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Cﬂmpnsiliun de 'ensemble

Swivant le modéle, votre ensemble radio comprend les éléments suivanis:

- Emetteur T3IPK avec module émission® et boitier piles ou pack accus NiCad.
- Récepteur (R203HF ou R113iP)
- Adapiateur de position du volant (APA)

Emetteur TIPK (Pistolet, 3 voies)

- Fréquence d'émission : 41 MHz

- Modulation ; FM/PPM, HRS-FM on PCM (commutable)

- Alimentation : Pack accus NiCad 9.6 V ou Piles alcalines (8) 12V
= Consommalion ; 250 mA

Récepteur R203HF (HRS, 3 voies)

- Fréquence de réception : 41 MHz

- Fréquence intermédiaire ; 455 kHz

- Alimentation ; Pack accus NiCad 6 V (commun avec les servos)
- Consommation : 14 mA

- Dhmensions © 256 x37.7x 14,3 mm

- Poids : 17

En mode HRS, toujours utiliser un pack accus NiCad 6 V et des servos numériques (direction & gaz).

Récepteur R113iP (PCM, 3 voies)

- Fréquence de réception : 41 MHz
- Fréquence intermédiaire ; 455 kHz
- Alimentation : Pack accus NiCad 4.8 ou 6V ou
Piles alcalines (4) 6 Y
- Consommation ; 15 mA
- Dimensions : 42,7 x 28,7 x 16,0 mm
- Poids : 21 g

Servo 89350 (Puissant, numérique)

- Couple de sortie : 10 kg/em

- Vitesse : 0,12 sec / 60 degrés
- Dimensions | 40 x 20 x 36,6 mm
- Poids : 6l g

* La bande de fréquence de I"émetteur peut étre modifiée en changeant de module. La bande de [réquence
du récepteur ne peut pas éire changée.

Accessoires optionnels

Module CAMPac : le module 16 k permet la mémornisation de 10 modéles supplémentaires, soit un total de
20 modeéles. 11 permet Egalement de pouvorr transférer des programmes sur un autre émetteur 3Pk
Attention : 'insertion d’un CAMPac provenant d un émetteur de type différent (ex. 3PIS) entrainera une
remise & zéro des données de ce CAMPac.

Cordon DSC : le réglage des servos peut étre effectué en branchant le cordon DSC entre I'émetteur et le
récepteur. 1l est ainsi possible de commander leés servos sans émettre de signal.
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Fonctions de I’'émetteur

Lex inters, boutons et trims peuvent étre réaffectés.
Ecran LOCD Témoln slinen bation Prize D5C  Prise de charge

Antenne ;

R e /

Trim digital 1 (I¥T1)
Lirim directism)

Trim digitul 3 {INT3)

Inter rodatil digiial 3

(Veic 3) CAMPac

Touches A" édition

Trim digital 2 (VT2
{trim des gaz)

Inter alimentstion

Inter poussair 1 (PS1)

Inter rotatif digital 1 (IML1) Vis riglage ATL

(Dmaal rate direction) myécanique
Inter rolatil digital 2 (IVL2) .
{(ATL) Volant direction
Gachelte des paz
Inter poussair X (F2)
Foignée
Prise casgue
1 ubieir anr cosguan aveL umr prisr
de Y paw
MEGRATECH
Inter poussoir 3 (PE3) Tableau des alfectations d"origine

Les fonctions activées par les différents infers sont indiquées ci-
dessous. L affectation d ongine peu Sre modifide en ulilisant les

Inter afMichage programmes FUNC-DIAL et FUNC-5W. Les fonctions affectées
aux boutons DL, 2, 3et 0T, 2, 3 soat affichées en PErManence
wiir be cotd drodl de |'écran,

Inler Far défami
3Tl Trm direction
2 Trum des gay
- DT3 Libre
Précautions DL1 DualRate direction
Quand des donndes ont feé modifides avec les touches L2 AT
d delithon ou avee les trims, attendre au moins 2 secondes DL Voic 3

avand de coupeer | alimentation de |'émettewr. 51 1" alimen- Pl Libhwe
lation est coupde avant ce JElai, il est possible que les Ps? L ik
! pvirvelles donntes ne sojent pas mémoristes, (%] Libre
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| Utilisation des trims digitaux

* Les fonctions affectées a 'origine peuvent étre modifides avec

Levier de trim le menu FUNC-DIAL. Les fonctions affectées & DL, 2, 3 et

DTI, 2, 3 sont affichées en permanence sur la partie droite de
I"éeran LCD.,

= Réglage initial : DT1 = Trim direction, DT2 = Trim des gaz,
DT3 = Libre

2r3Sm 18.1v poR ¢ 100
ATL ¢ 100

MOCEL-M1 3CH ¢ 0

eSO
ﬁ. AT F S

(=)
~F 5 [BILF
‘\\ Y
Valewr trim direction
Yaleur trim des gaz

» Les trims digitaux peuvent éire achionnés de 2 manicres :

= ¢n actionnant le levier vers la droite ou vers la gauche et vers
le haut ou vers le bas.

* gn appuyant sur le bouton du coté souhaité,

* La position courante est affichée sur les lignes en bas de
I"écran.

* Chague incrémentation est indigquée par un bip sonore.

= Quand le trim excéde la valeur maximum, le bip change et le servo ne se déplace pas plus lon. Pour revenir
i la position neutre (centre), presser les 2 boutons en méme temps pendant au moins une seconde.

« L' ajustement du trim n'a pas d’effet sur la course maximum du servo. Ceci permet de protéger les imoneries
aprés avolr termund les réglages

T2 DT

Utilisation des potentiometres digitaux

= Les fonctions affectées & I'origine peuvent étre modifiées avec
le menu FUNC-DIAL., Les fonctions affectées & DL, 2, 3 et
DT1, 2, 3 sont affichées en permanence sur la partie droite de
I"éeran LCD.

« Réglage initial : DL1 = DualRate direction, DL.2 = ATL

= Faire tourner les polentiométres digitaux pour modifier la
valeur, La valeur courante est affichée sur 1'écran.

= Chague incrémentation est indiquée par un bip sonore.

* Quand la position maximum est alteinte de chaque oité, le bap
change et la valeur est figée.

* Les polentiomitres étant de type digitaux, la position de chaque
potentiométre est mémornsée pour chaque modéle séparément,

Valeur IWR direciion
2h3Sm 19.1v [eor ¢ 100
ATL ¢ 100 : :
:HQ&E =M1 JCH o Valeur ATL

TERS: [:]
a TEAT:F §

(LI A .2 CH-RPESPORS-SYSTER Srorlatdnk Aned

_ e S & -

TH—% __F S|DISP]PPH |
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Réglage de I'ATL mécanique

= Uniliser ce réglage pour modifier la course de la ghchene sur la
partic frein

= Ce réglage n'a aucun effet sur la position du neutre et sur la
course de la gichette sur la partie aceélération.

# Ltiliser un tourneyis cruciiorme et toumer la vis dans le sens
permettant de régler la course du frein 4 votre convenance,
Visser, permet de raccourcir cette course.

* Altention : Aprés ce réglage, il est nécessaire de modifier la
timonerie ou les programmes dé ' émetteur pour oblenir une
course de frein convenable.

Daia Pac

EETHA ey Wil

™~

Vis de réglage de I'ATL mécanbique

Réglage de la tension du volant

 Utiliser ce néglage pour modifier la tension du ressort du volant
de direction.

* Ce réglage n'a avcun effer sur la position du neutre et sur la
course de la gichette sur la partie accélération.

» Utiliser une clé hexagonale de 1.5 mm et tourner la vis dans le
sens permeltant de régler la tension du volant & votre conve-
nance. Visser, permet d augmenter la tension du ressort

* Attention : i vous desserrez exagérément la vis, elle peut
sortir de son logement.

Vis de réglage de In lension

REI‘I_IP'HEEIIIEIIi de la batterie

« Faire ghisser le couvercle dans la direction indiguée en appuyant
sur la fléche.

* Remplacer le pack d'accus ou les piles alcalines.

* Replacer le couvercle en le faisant glisser.

Couvercle batierie

* Lne batterie NiCad est connectée par une prise qu'il est vivement
conseillé de débrancher en cas de stockage de I'émetteur.

* Prendre garde de ne pas pincer le ciible de la batterie en
refermant le couvercle, Un ciible endommagé peut entrainer de
graves conséguences.

Appuayer i

AVIO & TIGER 202 fi Hn.'|1r|u|'|||.ln'-|| intendite



Charge de la batterie

* Brancher le jack du chargeur dans la prise située sur le coté de |"émetteur.

* Brancher le chargeur dans la prise de courant.

* Wérnfier que le voyant rouge du chargeur s allume.

* Duand vous chargez la batterie avec le chargeur Futaba (type 50 ma), prévoir
15 heures de charge. Si les accus n’ont pas éié chargés depuis longtemps,
faire deux ou trons cycles de charge et décharge.

= Ne pas surcharger vos accus, ceux-ci risquent de briller ou exploser.

* Ne pas brancher ou débrancher votre chargeur avec les mains mouillés.

* Quand vous n'utilisez pas votre chargeur, débrancher le de fagon & prévenir
tout accident ou surchaufle.

« Ne pas charger des piles alcalines,

Interru pteur d’afficha ge

* Cet intermupleur permet de mettre sous tension la partie électronique de
I'émetteur sans alimenter la partic émission radio. 1l devient possible de
faire tous les réglages sans émission radio.

= Si l'interrupteur général est mis sur marche pendant que I'inter daflichage
est également sur marche, 1'émission radio sera activée et des interférences
peuvent survenir si un autre émefteur est sur la méme fréquence. Toujours
vérifier que vous €les seul i utiliser une fréquence avant d’allumer voltre
émetteur.

* Le contraste de |'écran peut étre ajusté dans le menu SYSTEM.

= L'é&cran peut ére illisible si I'émetteur est directement exposé au soleil, en
cas de changement de température o en cas d”humiding.

« [l est vivement conseillé d utiliser Iinter d*affichage quand 1"émission radio
n’'est pas nécessaire.

* Emettre avec I'antenne de |"émenteur pliée peut endommager le module.

Interrupteur général d’alimentation

* Quand cet interrupteur est placé en position marche (1), un beep sonore est généré et I'écran ci-dessous
apparail.

* Le temps total d"utilisation (H:M) (voir TIMER) et la tension de la battenie sont affichés.

* Le nom du modéle en cours (10 caractéres) peut éire remplacé par 1" affichage des servos ou des chronométres
{(voir SYSTEM).

* Aflichage du trim direction

= Affichage du trim des gaz

» Noms ¢t valeurs des fonctions affectées aux inters et boutens DL1-DL3 ¢t DT1-DTA,

= Enats du CAMPac, de la modulation, de la transmission et du rétro-éclairage.

B : 100
T ¢ 100
EH o BLHT (s rétro éclnirage)
T-‘l -I

TEAT: F §

— ﬁgﬂ-— POM, PPM ou HRS
DPAC (si CAMPac installé) RF (s} Emission)

ISP (pas d' éimissbon)

» Si la touche END est maintenue appuyée pendant | seconde quand on est sur I"écran initial, le logo FUTABA
ct le nom de I"'utilisateur sont affichés pendant 2 secondes environ.

Reprodluction intenlile 7 AVIOD & TIGER 2002



Module d’émission

Couvercle module émetteur » Pour retirer le module d'émission, faire glisser son couvercle dans le
I sens de la Néche et retirer le module en pingant les 2 languettes et en

prenant soin de ne pas plier les broches de connections ¢t pousser
Jusqu’au déclic des languettes. Replacer le couvercle en le Taisant
glisser

» Quand |"émetteur est en fonctionnement, le module d'émission peut
chauffer légérement. Ceci est Llout & fait normal.

le tirant vers le haut,
» Pour installer le module d'émission, le posiionner correctement en
L

)

Le quartz peut Ere changé sans retirer le module émetieur

Module CAMPac

= L'émetteur 3PK peut mémoriser 10 modeéles différents. L' installation
d'un module CAMPac de 16k permet de pouvoir mémoriser 10
miditles supplémentaires.

Logement medule CAMPac
Retirer le cache et installer un module CAMPac 16k

MEMORY Hﬂ'EIUI.E 5i un CAMPac est présent dans I"émetteur b In mise sous tension, le message

INITIALIZE ? ci-contre apparait sur |I'écran.
i Il est possible de réinitialiser le module en apputant sur la louche ﬂ'

N2 > = La toaiche ‘ permiet d"afficher I'écran initial.

AVIOD & TIOGER HN12 e Hu]’lrﬂiuuhlm inderdite



Changement de position du volant

« Déplacement de la position du volant

L. angle du volant peut également étre modifié,

» Adaptation droitier/gancher
L. ensemble volant peut éire installé sur le coté opposé de | émetteur
pour ["adapter 4 un gaucher.

Démontage de I'ensemble volant

|. Aprés avoir retirer le cache, 2, Retirer le volant, 3. Dévisser les 4 vis qui fixent
dévisser la vis qui fixe le le carter de platine
volant.

4. Retirer le canter de platine 5, Dévisser les 4 vis qui fixent 6. Débrancher la nappe de fils
en vérifiant gque 'axe du la platine. de la platine.

volant ne tombe pas

Le volant peut étre déplacé en utilisant 1" adaptateur liveé avec la radio.

il

A 1

i1

®

Volant de direction Carter Platine
| vis 3x15 mm 4 vis 3x10 mm 4 vis 3x12 mm

2
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Changement de position du volant (suite)

Déplacement de la position du volant

2. Réinstaller la platine, le
carter, le volant et le cache
dans "ordre inverse du

démontage.

1. Passer la nappe de fils &
travers I'adaptateur et fixer
ce dernier i 1'aide des 4 vis
de 2.5 mm.

Adaptation droitier/gaucher

1. Retirer le carter arméne en
dévissant les 4 vis de 2.5
[T,

2, Dviriger la nappe de fils dans

le sens opposé,

3. Sur le chté opposé, connecter
la nappe de fils et réinstaller
la platine, le carter, le volant
et le cache dans |'ordre
inverse du démontage.

Connexion du récepteur et des servos

Installation avee un variateur électronique

B Wariateus ¢letmiqus
 ——
| | fo e, B
| I
Inter [ { r-':!|_""5
RO Seuey, o
Sl 89 3d [ i | . I_I
Servo direstbon | i
Voie | ; H-m.:-eur
ke
Récepeeus Installation sur un modéle thermique

Yer

3
E Servo directhon

Servo des gar

% bafiene  |nled

E Serve Yioue 3

AVIOH & TILER 2KLD
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Ensemble des fonctions

Utilisation des fonctions de la 3PK

Les différents menu affichés sur |'écran sont trés facile i utiliser et ils permetient un accés rapide aux fonctions
les plus utilisées. La sélection par menu permel d acoéder séquentiellement 4 toutes les fonctions tandis que le
mode direct permet d’accéder aux fonctions les plus utilisées.

Sélection par menu

» A "aide de la touche «Selects, chague fonction est facilement sélectionnable & travers les différents menus
affichés a I'écran.

» Trois modéles de menu de fonctions sont disponibles suivant le niveau d’utilisation. Pour sélectionner le
niveau d'utilisation affecté & un modéle, utiliser la fonction «Select functions. La position des fonctions sur
les écrans différent suivant le niveau sélectionné.

= Niveau 1 (Y1) : Pour les débutants, fonctions de base seulement.

» Niveau 2 (L.V2) : Pour les courses, fonctions
de course les plus utilisées.

3
T=00R *3VATEN
TH=aTL s IRC-ChalL
*SERMO
*HC=3ETLP
~SEL *aD JUSTER

= Niveau 3 (LLV3) : Toutes les fonctions sont accessibles. (Pour les pilotes experts)

Seélection directe

= La sélection directe permet, & 'aide de 2 touches simplement, d'accéder & 6 fonctions sélectionnées par
|"utilisatewr.
= Appuyer sur la touche «DIR» pour accéder i |'écran de sélection directe.
*» Presser le bouton correspondant au numéro de la fonction suivant les indications de 1'écran.

Kéglages initiaux :

COuvnr 1: TH-ExP
E . " e - 2 2IAT=-ExP
xponentiel des gaz (TH-EXP = Throtthe Exponential) 3 CH-BPG
: . " : ; g . dl SBR=-TRIM
Exponentiel direction (ST-EXF = Sieering Exponential) z:#t-z.ﬂ_
: =M

Fin de course (CH-EPA = End Point Adjustment)
Sub-tnim (SUB-TRIM;

Sélection du modéle (MDL-SEL = Model Select)
Nom du modéle (MDL-NAME = Model Name)

€9

(*)

PoeEEE®

Fermer

©

@ &
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Description des fonctions

Sélection du niveau de menu - LEVEL-SEL Niveaux LV, LV2, LV3
m I-E « v = Permet de sélectionner le nivean de complexité des menus de fonctions. Les

i ez [oug
LV3

LEVEL=

A miveaux disponibles sonl adaptés pour le débutant, pour In cotrse ou potir
le palote comfirmé

* Suivant le niveau sélectionné, les réglages des fonctions qun ne sonl pas
visibles sonl préservés of ricupérnbles en cas de changemient de nivenu.

= La réinitinlisation d’un modéle entraine |'effocement des donndes de toutes
les fonctions. méme celles cochées,

Valeurs :

+ Miveau | {Apprentissage du systeme, mena rapide aves les fonctions les phes courantes ) LY
« Miveau 2 (Evolution du Niveau |, menu avee des fonctions nécessaines pour ka course ) LY2
« Miveau 3 (Pour les pilotes Expert ou des modéles de bateaus, meny beavcoup phis complexe ) LY.3

Par défamt : LYY

Interaction : Mon. Le changement de mivesu est visible mais n'a avcun ¢ffet sur la programmation, Pour ajuster des fonctions
réglées & un nivesu supéricur et actuellement invisible, changer simplement de niveau et procéder aux ajustements,

Bui : Fournir un sccés sox seules fonctions nécessalres sans accabler ['utilisateur avec des fonctions superflues actuellement.

Aitention : En cas de passage b un nivesu inféneur, ne pas réinitialiser ou désactiver les fonctions eachées, Etre sur de ne désactiver
que les fonctions non désirdes of vénfier que bes réglages n'onl pas d'interaction avec d'autres fonctions (Exemple : ATL des

ERZ )
BUT ETAFES ACTIONS
Passer du niveau de menu de pilote | Ouvrir le menu et alficher le menu 3 @
expert (LV3) ou mnivenu d’un pilote
débutant  (LV1) pour simplifier | Sélectionner le menu 3 et sélectionner le | €E1) (D) (DN) (W) (DN) @
I"apprentissage de I rmakio. nivea
Sélectionner le niveau | @
Confirmer le changemem % penmdant une seconde
Fermer SASAL,

AYID & TIGER 2062
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Descriptinn des fonctions

Réglages principaux - SYSTEM MENU

« SYETEM
les miodiles,
« LHT-MODE
 LHT-TIME
« CONTRAST
« BUZ-TONE
« LED-MODE
« SF.-5EL

* KEY-DOIN
TIME.

» ACT

* SEV-VIEW

Activié

Valewrs ;

Affichage du barographe des servos sur |"écran initial

* Rétro éclnirage : OFF, KEY-0N, ON (conmstant)

* Durée rétro éclnirage : OFF, ACT (quand KEY-ON est sélectionné dans LHT-MODE)

» | =30 secondes
» Contraste de |"éoran ; 1004 +10
= Tomalité du signal : OFF, 0-100

Niveaux LY1, LV2, LV3

= Couleur de Led ; OFF, LIGHT BLUE, FURPLE, WHITE, GREEN, ORANGE, YELLOW, BLUE
» Ecran initial ; FUTABA, SRV-VIEW, TIMER

Interaction :

Permet d"ajusier les principaux réglages. Commun b tous

Mode rétro delnirage de 1"éeran LCD
Dnirde du pétro delairage de 1"deran
Contraste de |"écran LCD
Tonalii de 1" avertisseur sonore
Détermiine la couleur de la Lead
Affichage de I'écran initial

Le rétro éclarage est activé quand une wouche de programmation esf pressée. La durde est réghée par LHT-

» Duamd LHT-MODE ext sur KEY-0N, le rétro éclatrage est activé aulomatiquement quand on presse une touche et la durde ext

activée égnlement (ACT),

* La Led clignote quand des touches de fonctions, comme ABS ou le limteur de vitesse, sont activées,

BUT

ETAPES

ACTIONS

Sur I"6eran initinl, remplacer |'affichage
de FUTABA par le chronométre de

Duvor le menu e sélectionner le menm |

® &

temps d 'wilisation (TIMER), Sélectionner §YSTEM &e))
Sélectionner DISP-SEL
Remplacer par TIMER (+)
Fermer B9 @9 69
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Description des fonctions
Sélection du moediéle - MODEL SEL Niveaux LV1, LV2, LV3

= Permet de sébectionner un des |10 modéles mémonisds dans 'dmeneur ou dans
le modiule CAMPac optionnel,

M3 M1 * Les modéles mémonsés dans |*émettenr sont référencés M1 & M10 e les 10
masdiles du CAMPac sont référencés E1] & E20

* Mémonse les réglages complet de chagque modile séparément (excepié les

M1 réglages SYSTEM).

Interaction :

= Chaque modéle peut dre mémorisé avee une modulation différente, 51 le modiéle sélectionnd a une modulation différente,
I"émetieur doit #re Seint et rallumé pour changer de modulation,
* Exemple @ le mosdéle | est en HRS avee un nécepteur R2Z03HF, Le modéle 2 est un FM avec un récepteur R133F, Sélectionner
le modile 2 et fermer le menu. Noter que HRS est toujours indiqué sur ['écran, Couper et rallumer 1'émeneur, La modulation
indicude doit maintenant &tre PPLL

= Chague modéle peut &re mémonisé avec un piveay de meny différent,

* Pour copier un masléle vers un autre, changer le niveau de menu LEVEL-SEL en LV2 et utiliser la fonction MDL-COPY.

Adtention :

« Me jamais retirer le CAMPac pendant que I'émetteur est sous tension,

= 8i le modéle sélectionné se trouve sur le CAMPac quand |"émetieur est coupd ef que be CAMPac est retind, b la mise sous lension,
un message «SELECT ERROR = apparait sur "écrnn et e modile M1 est automatiquement activé.

BUT ETAPES ACTIONS

Sélectionner le modéle M3 au Heu du | Duvrir le menu et sélectionper e menu | @ @
modéle M1 et utiliser be mivienu de menu

L1 Sélectonner MDL-SEL SACICICICIS

Chwoisir M3 @ @
Confemer ggpmm: une seconde
e 666
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Description des fonctions

Nom du modéle et de "utilisateur - MODEL NAME Niveaux LV1, LV, LY3

AV

= Permet o affecter un mom de 10 caraciéres & chacun des modébes afin de

MDL - ~MAaME pouvoir facilement les différencier. 1l est également possible de saisir un nom
F{ﬂbﬂl_.-—ni : é]u,lmaﬂi d"utilisateur commun pour tous les modides.

* e nom peul étre compost de chiffres, de letires of de signes.

a
B12345aTA9ABCOEFGHIJ | * Le nom est effacé en cas de réinitialisation et il cst copié par la fonction
=

MDL-COPY.

tedp !l "tk ()% /00 Cm| < Saisic des noms compréhensibles pour chaque modisle,

* Le nom de "utilisateur peut étre affiché sur 1'écran initiad par le menw

SYSTEM.
BUT ETAPES ACTIONS
Changer le nom du modéle actuel en | Cuvrir le menu of sélectionner be menu | @ @
FUTABA-1 dans e de i
LV A Sélectionner MDL-NAME @ @
Changer be ler camciére en F E:I 7 lois pour F
Pnsser & la letine suivanie @
Répéter pour saisir fout le nom @ 6 [oks pour L @
@) 16 fois pour T @cm
Fermer @ & &
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Description des fonctions

Sélection de la modulation - MODULATION

Miveaux LV LY2, LY3

* Permet de sélectionner le mode de modulation par lequel I"émetteur transmet
les ordres au récepteur pour chagque modéle mémiorisé

= PPM : Pulse Poution Modulation communément appelé FM. La transmission

* PCM ; Pulse Code Modulation, Transmission FM avec des données encoddes

High Response Sysem. Transmissiom FM accélérde. Inclus la

ULR 10.0v
PEM PCM n'esl pas codée,
Inclus la 1on du FoilSafe,
MEMORY= HRS ikt i
MNOW OPERATION= HES programmation du FalSafe.

Iniermction :

* FM : Type de tronsmission de donndes (similnire & o bande FM de la radia).
Liilisé pour le PPM, PUM et HRES.

* La masdulation est définie séparément pour chagque modéle. Un modéle peut ére en PCM, un outre en HRS et un troisieme en

FrM

= La modulation n"est pas alfectée par une rénitialisntson
* La modulntion est mémarisée pour choaque modéle. Eteindre et rallumer 1"émetteur en cos de changement de maosdulation.

BUT

ETAPES

ACTIONS

Changer la modulation de HRS vers

Ouvrir e menu et sélectionner e menu |

PPM pour utiliser un récepleur FM
standard comme le R133F.

Sélectionner MOD-MODE @ & fois @
Choisir PPM @

Confirmer .: pendant une seconde
Fermer

Eteindre el rallumer ["émetleur pour
changer In maosdulatbon

AV & TIGER 20602
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Description des fonctions

Sauvegarde - FAIL SAFE

Miveaux LY, LV2, V3

= FAILSAFE ; Réglages mémonsds par le récepteur el utilisés en cas de penie

10, 1v]  de signal ou d"interférences.

* HOLD : Maintien de In dermiére instruction fowrmie par |'émelteur avant la
perte du signal.

= SET : Une position des servos prédéfinie en cas d"activation de ln fonction
FailSafe.

= BATTERY F/S - 8 activéd, le réceplour envoie le servo des gar dans une
position prédéfinie quand la tension devient irop faible. Reldcher ef tirer la

ghchette pour réactiver In commande des gaz pendant 30 secondes.
= Fonction disponible pour les modulations HRS ef PCM.

* Le FailSafe s active uniquement en s d interférences oai de perte de signal.
« En cas de réinitialisation, les réglages de FailSafe sont effacés.

BUT ETAPES ACTIONS

Changer le réglage du FailSafe wur e | Cuvrir le menu ef sélectionner ke menu | @I

;E: des par powr be placer en position A e T s @ She @
Choisir TH (Thiottle channel = gaz) @
Mémoriser la position de la gichetic Placer Ia gichette sur frein maxi

Egﬂ pendant une seconde

feems e @ &9

Vérification de la fonction FailSafe Mettre 'ensemible sous tension, attendre
2 minutes f couper | émelteur. VWénfier
le déplacement du servo des paz

Reproduction imterdite

17 AVIO & TIGER 2000




Description des fonctions

Inversion du sens des servos -

CH-REVERSE

[CH-FEVERSE

19. 1luv

5T ™™ CH3
NOR &=
2 |

(Fdald dhi seTva :Lcl. gay.

= Position nosmale ou reverse

Interaction :

» |"inversion du sens d'un servo ogit sur toates les outres fonctions dont I"EFA

Miveaux LV, LV2, LY23

= Permet d inverser ke sens de fonctionpement d un servo. 51 le modéle woarne
4 droite quand vous lourne? le volant & gaoche, inverser ke sens du servo de
direction. 51 le moteur accélére quand la ghchette est sur frein, inverser e
= Fonction dispomble pour la direction, les gaz et la voie 3,

* Fonction disponible pour les modulations HRS et FCM.

BUT

ETAFES

Inverser ke sens du servo des gaz, car le
moteur acoébre quand oo freine,

Ouvrir be menua et sélectionner le memu |

Bélectionner CH-REW

Choisir TH (Theotile channel = gaz)

laverser le sens du servo

Fermer

AVID & TIGER 20602
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Descriptiun des fonctions

Réglage de fin de course - EPA (ATY) Niveaux LV1, LV2, LV3
IE' v
! “i 0 ;‘ * Le réglage de fin de course, communément appelé EPA ou ATY, permet de
rigler In conrse des servos en |"allongeant ou ln mecourcizsant. Par exemple.
= un servo de direction ayant un débattement de B0 degnés de chaque oflé, si on
meewTsT applique un EPA de 5005 drodte, o course du servo sera de 60 degrds & gauche
miEERETEETY = Unilisable sur la direction, les gaz et la voie 3.

Valeurs ;
= Ajustable de 08 120% sur les 3 vodes,

Par défaul ;

» |00 T

Internction :

s L'EPA est une fonction fondamentale. Elle doit étre réglée avant de faire toute awlre programmation f ne doit plus 2re ajostd (5
Pexception de d"un remplacement du servo, éic.  une fois I'autre programmation effectuée. 5i I'EPA est ajuside apres une auire
fonction comme les Diinl Rates, 'ATL ou un mixage elc, cette sutre fonction devra étre de nouveon ojustée.

* L'EPA ne fixe pas une Hmite absolue. Les sutres fonctions de programmation peuvent ouirepasser 1a limite de course fixde par
I'EPA. Toujours vérifier les imoneries aprés avoir ajusté |
* Sub Trim (toutes les voies)
= Programmes de mixage du cdié de la voie esclave (loules les voies)
= Mixage Tili (direction, voie 3)
= [dle Up {gax)
= Throttle preset (gaz)
= Trim ATL (metive I maletie de tim ATL au pewire avant d'ajuster I'EPA de la voie des gaz) (LYY seulement, )

* L'EPA m'est ié & aucun mixage. L'EPA ajuste chaque servo individucllement sans sc soucicr du mixage de frein, du mixage en
mode batean, ele.,

NOTE: Quand I'EPA est fixé au maximem {12090 mads que la course du servo m'est pas encore suffisante, on peut afiliser un
mixage programmable pour aticindre les limites phiysiques des servo,

= Exemple d interaction :
= Réglage d’orgine :

= La timionenie de direction permict ume rodation da servo de M) degrés vers la gauche,
= L"EPA de direction et ajustde & NG, erfant un débnttement gauche de 27 degrés,
= Le Dual Rate de direction est ajusté & 50% ou 13,5 degrés de débattement
= Ajuster I'EPA & 120% procure un débattement gauche de 36 degrés, be Dual Roge passe i 18 degrés au liew de 13,5

= Le Dual Rate de direction ajuste In course totale du servo suivant les réglages de 'EPA. L'ATL ajuste la course cdté frein. Les

deux réglages pouvent étre affectés aun moleties.

BUT ETAPES ACTIONS

Modifier Ia fin de course du servo de | Ouver le menu e sélectionner le mema 1 @ @
direction powr ne pas toucher be chisas

sur la droite, Sélectionner CH-EFA @. @ @

Cholsir ST-RGT (Stcering Right Side) @

Fiver la valeur (par exemple & 98%) @

i SAZIZ,
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Description des fonctions

Exponentiel direction - ST-EXP Niveaux LVI, LV2, LV3
ET-EnF
+ L exponentic] de dircction ST-EXP permet de modifier In sensibilivé du servo
[RATE» ax de direction autour de [a position nevtre. Cette fonction fall varier la vilesse
du servo en b réduisamt ou en 'angmentant suivant b forme de In courbe
chaxisie.
L &
Valeurs :

+ Ajustable de - 100 b+ 100% et gauche ou droite.

Interaction
« | exponentic] affecte la réponse du servo autour du neutre ainsi que les mixages agissant sur ln position du servo.

Rapide Lent

Coume du wervo Ciodarae chu et

0% [Popmal) ——,
: s

e jf 1% = - |0 [eent]

‘j T BRI e T (PR Debatternernl deechon

BUT ETAPES ACTIONS

& 1% — + 1009 Drapicla)

Réduire 1a réponse du servo de direction | Ouvnr le menu et sélectionner ke menu | @-
autour du neutne pour éviter le survirage

3 hatle vilesse, Sélectionner ST-EXP @ @ @ @

Fixer la valeur (par exemple b -25%) E}

S SASIS,

AVID & TIGER 2002 20 Reprostisciion interdite



Description des fonctions
Exponentiel des gaz - TH-EXP Niveaux LV1, LV2, LV3

H-Eﬁ * L. exponent izl dos gaz TH-EXPF pm.‘n'l.t[i]c modifier la senubiling du =servo dex
EAE pAuNOur deala pnrq:inn neutre, Cette fopction fait varrer lo vilesse du wervo
en la réduisant ou en |"'augmentant suivant la forme de la courbe choisie.

RATE? 0 ¢ L'exponentiel des paz TH-EXP permet 2 autres réglages © upe courbe
WUO-TVP: ajustable sur 5 points (CRV) et une aption (VTR)
i EXP * CRV : Cest une courbe de 5 points placés be long de a course du servo,
-EXP: a - = WTR (Vanobkle Troce Rate) ; Cest une courbe de 3 poonts sur lagquielle e
g paint central peut étre monté ou baissé et déplacé par rapport & la course du
SETVE,

« Rate : Ajustable de - 1000 & -+ [ D05,
= (Gag : Avant (Forward) et Frein (Braking.

Internction :
* L'exponentiel affecte la réponse du servo autour du neutre ainsi que les mixages agissant sur la position du servo,
# [es foncthons comme AT-START, TH-SPEED et TH-ACCEL ont une iMersclion aves celle fonclion

Courbe § points
Counrbhe VTR
TG.P = 50% TG.P = 80%
1'9":":“.'1#1 . - h:-hh .‘mjﬁ i1
e 2em ner
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Description des fonctions

Subtrim - SUB-TRIM
[EUE TRIN 18, 1v
T » (=]
T™ & a
CH2: a
Valeurs :

* [hirection (SMeering) @ gouche 100 & droay 10,

* Gaz (Theottle) : frein 100 & gaz 100,
* Vigie 3 ;= 100 & + 100,

Internction :

Miveaux LY LYVZ, LV3

* Cette fopeuon permet un réglage wés précis du neutre de chaque servo
Similaire au tim exierne mais en déplagant la course iotale du servo au
liew de déplacer sculement le point neutre, Le réglage es1 mémorisé dans le
programme ef I'éeran continue d"afficher la position neutre,

* Applicable i la direction, aux gaz et b la voie 3,

* Pevit-gtre asvignde i une molette/trim

= Toujours ajuster bes irima digitaux externes avanl de régler les subtrims. Ajuster le subtrim pour amener le servo & Ia position

désinde xans toucher be trim exierne,

» L subtrim décale In course totake du servo d un odeé ou de | aure et il affecie le point neutre pour outes les aures fonctions

EUT

ETAFES

ACTIONS

Ajusicr la position nestre du servo de
direction poaer que le moxdele roule tout
droit

Owvor le menu et sélectionner be menu |

@&

Sélecuonner SUB-TRIM

™ &

Ajuster la position de § pas wvers [a
gauche

©

jusqua L §

Fermer

€9 €9 €9
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Description des fonctions
Limiteur de vitesse des servos de direction ou gaz - ST-SPEED, TH-SPEED  Niveaux LV, LV}

ST-SPEED : !II?i 1| = Cetie fonction permet de limiter |a vitesse maximum des servos de direction
' " et de gaz.
TURN bk 150x I = Un serve qui répond frop ropidement pest entrainer des survirages., Les
pilotes suront done tendance i compenser en allant mains vile ce qui causem
[RETURN: 198} E— des sous-virages, Le limiteur de vitesse permet de comger ce défouwt.

= Pour la direction, le réglage peut étre différent suivant que 'on toarme
le volant (TURN) pour braquer ou gqu'on be ramiéne en position peuire

(RETURMN.
TH==FEED ﬁa_ 1u = 51 le volant est tourné moins vite que la vilesse du servo, cette fonction n'a
1o plus d'effet.

RANGEr L40 m———
- * De ln méme fagon que pour la direction. agir trop soudsinement sor I
glehette des par peut entrainer une rotation importante des roues e une perte

EP'EEI}E 188 d"énergic. Un moteur thermique peut caler dans ce cas.
Fme + INH (OFF) = Pour les gaz, le réglage peut 2tre différent suivant que I"on est en plein gaz
ol & gaz réduait,
Réglages :

= 1% (witesse Lo plus basse possible) & + 1006 (vilesse normale).
= Lin inter dactivation peut étre défink pour Ia fonction TH-5PEED sculement. Yoir fonction FUNC-5W,
= Les 2 fonctions peuvenl Sire assigndes & une moletie ou un bowton, Voir b fonction FUNC-DIAL.

BUT ETAPES ACTIONS

Ajusier la vitesse du servo de direction & | Ouvinr le menn el sélectionner le menu | @ @

B0 % dans ke sens de braquage (TURN)

et 90 % sur be retour (RETURN), Sélectionner ST-SPEED @ @ @
Ajuster la valeur de TURN (=) jusqua 30 %
Sélectionner o valeur RETURN @
Ajuster la valeur de RETURN E:I Jusqu's 90 %
— ZIeIC

BUT ETAPES ACTIONS

Réduire la vitesse quand on applique | Duvnr le menu et sélectionner be meni | @ @

rrsoLio che MO T cle o, Sélectionner TH-SPEED @ @ @ @

Ajuster la valeur de RANGE @ Jusgu'd Ha0

Sélectionner of ajuster [a valeur SPEED @ {E} jusqu’a 30 %
Activer ln fonction @ -@
Fermer €& &
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Description des fonctions

Anti blocage des roues - A.B.S

Miveanx LV, LY3

B.5 I.E . LY = Cette fonction permet d'éviter un blocage des rmoues en actionnant le frein par
inbermitience.
58  TGP: 30 « ABP : Valeur de réduction du freinage pendant les pulsations.
8 DIY: 8 | .DLY: Durée de freinage avant que I"ABS soit activé.
18 STMI* OFF « CYC : Fréquence des pulsations.
*INH (OFFE) « TGP : Pogition de In gicheite b parir de lagquelle 1" ABS sera activide.
Lt } — « DTY : Dnfférence entre la durde de freinage et le retour pour une pulsation.

0 (pas d"ABS) & 100 % (le servo retourne au peutre pendant une pulsation)
I ABS répond immddiaternent) & 100 % (1.7 secondes de freinnge maximum avani sctivation de I’ ABS)

ECh

: OFF, N10-N 100 {par rapport au seutre), E10-ELKD {par ropport aux fins de course].

Valeurs :

» ARP

» LY

w Y ] I:mpql.!:.-'l & 0 (lent). Par défout @ 100
» TOP : 101060

* OTY : -3 (long freanage) & +3 {court frcina
» 5TM

» MODE : INH (Lnhibé), Actif mais inter sur

* Un imter d"activation peut &tre défini avec |

OFF. Actif et infer sur Cn,
a fonctbon FUNC-8W.

* Les paramétres peuvent étre assignés i une moletie ou un bouton, Yoir la foncton

FUNC-DIAL

o 5TM @ Mixage de ' ABS aver Ia direction.

NED

BRUT

ETAPES

ACTIONS

Ajusier pour un servo asser mapide
{comme le 59302) et sor un maodele

Ouvrir ke menu el sédlectionner le menu |

® &

therrique

Sélectionner ABS

SACICICICIS)

Riglages disirs :
Retour moyen (ABF) 30 %

Activer | ABS

@ ®

ABS aprés [/4 de secondes de freinage
(DLY]) 10 %

Sébectionner et ajuster la valeur ABP

@ @ '.E] Juscpu'h 30

Pulsations rapides (CYC) 5-7
Litiliser ' ABS sculement en cas de font

freinage (TGP) 70 %
Egaliser les durdes de (reimage of de
retour (LY 0

Ne pas octiver le mixage dimsction
(STM) OFF.

Sélectionner of ajuster o valeur DLY @ @ Juscpuh 10
Sélectionner et ajuster la valeur CYC @ E} Jusqu'h 5
Sélectionner et ajuster la valeur TGP @ @ @ Jumepu'a 70

Sélectionner et ajuster la valeur DTY

Laiszer & 0

®

Sélectionner et ajusier la valeur STM

)

Lsser sur OFF

Vénher le fonctionnement de I"'ABS sur
I'dcran. (Le nivean LV permet de voir
Iactivité des servos & travers la fonction
SERYO),

Repousser la ghchette jusqu’h la moitié
de Ia course, L' écran doit indiquer :
MODRE: ACT (OFF). Pousser phes loin,
I"éeran affiche MODE: ACT (0N}

Fermer

@) €9 &9
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[}cscripﬁnn des fonctions

Accélération rapide - TH-ACCEL

[TH-RCCEL 18, 1v

EHEEI'I\ 2
RAE: ©

Miveaux LYY LYY

= Cette fonction permet de plocer rpidement be servo des gar sur 2 positions
différentes prbdéfinies afin de remddier a délai de réponse di aux
Emamerics.
= Ponctwon disponible sépardment pour les gne et pour les freins.
Lin Iéger Jeit est Récessaire sur I
conntiviciviele ded s O evluil-ed

Carburrarienr

Reglages :
= Valeur de 0 3 100 %.

gut retarde la répanse dex gaz

g

It

—

— Palonnier

Ched fredn

« FWRD ;& 100 %, le servo des gar se déplace immédintement & environ 40 % de la course iofale (définic par EPA)
* BRAK : 5 100 %, le servo des gar se place immédimement ¢n position freis maximum,
* Les 2 réglages peuvent éire assignés b une moleile ou un bouton. Yoir la fonction FUNC-DIAL.

Servn

- Cdrd fretm

BUT

ETAPES

ACTIONS

Annuler le délnm de réponse cansé par ln
timonene sur un modele thermidque 454,

Duvior ke menu o eflectionner le menu |

@ &

Sélectionner TH-ACCEL

6 fois

&)

Réception sur marche, ajuster pour gue ln
timonerte ouvre [Eptrement les paz

@ ®

réception sur marche, ajuster pour gque o
Hmomene active gtrement le frein.

e ®

Fermer

Reproduction interdite

25

AVIO & TIGER 20002



Description des fonctions
Idle-Up - IDLE-UP Miveaux LYY, LV3

i = Cene fonction permet de compenser ln position neutre des gaz vers lo marche
ATE» ax (0FF ) avant ou vers be frein.

e Chupnd cetle fonction est activbe, ln diode clignote. 51 1'émettenr est mis sous
tension pendant que IMinter d'ldle-Up est sur On, un beep somore retentit.
{_'n-u]:n' mnstdiatement 1 inter d° ||ﬂl|:-|.:|p.

Réglhges ©

» Valeur de DSO-1, 0, U1-50 %, D = Ciné frein. U = Coté marche avant.

» Le paramétre peut re assigné b une molette ou un bouton, Voir la fonction FUNC-DIAL
» Ui pater d° setivation doit &re d&fini avec la forction FLUINC-SW,

BUT ETAFES ACTIONS

Régher un Idle-Up & 2% % de la course | Déterminer |'inter dactivation Voir la fonction FUNC-5W

du servo pour faciliter le démanmge en

B Chrvrir e menu ot sélectionner be menu | '@
Sélectonner [DLE-UP @ @

Modifier la valeur {augmenter 3 50 % El-:i Jupgu“a 50 %

%Weérfier la fonction sur |'dcran Actionner |'inter sélectionne,
O doit =" affiche et la diode clignoiée

S <IZIS
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I}escriptiun des fonctions

Fonction de départ et coupure des gaz - AUTO-START

Miveaux LYZ, LYV

© une posiion des gar prédéfinde en dessous de la

TO=-STRRET 18. 1w | -+ Fonction de déparn
position plein-gaz peut éire wilisée pour améliorer le départ of Eviter que les
TS ¢ (INH) roucs patimeni. s que la gachette des gaz st relachde, cetie lonction est
TG.P: (INH) disactivie et les gaz repassent en mode normal.
5T 8 * ATS : Eiat de I"auto-stior,
m: INH (OFE) = Cowpure des gaz © permect de couper les gz sans avoir b sctionner la ghehetie.
. Positionne le servo des gaz & une positon prddéfinie quand ['imter est

= TGP - Posatton de |a gachetie sur laguelle 1" aubo-start est activée,
= PRST : Position prédéfinic du servo quand Ia fonction est activée.
= MODE : Alliche la fopction acteellement unlisée. (fopction de départ ¢f coupure des gaz ne peuvent £ire utilisdes en miéme

emgs,

= AT&SW : La fonction de départ est activée par Lo ghchette ou un inter.
= [NH : Inactivé. La lfonction est électronigquement inhibde.
= 5W : Lin inter est en fopctionnement, La fonction de départ est inhibde et la coupure des gaz est disponible.

Réglages :

= MODE : INH. 5%  AT&SW

= ATS : OFF, INH, READY, ACT
«TG.P: INH, 5-95. Par défaut : 5.

= PRST : Frein BI00-1, 0, Marche ovant FO- 100, Par défout - 0.
* La fonction de dépan peut tre assignde b un inter. Lo coupure des gaz doit 8re assignde & un inter pour pouveir fonctionner. W oir

fﬂndlﬂn FUN[.'rEW.

sctionnd. (Non disponible sur les modtbes dquipds de marche amritrel

BUT

ETAPES

ACTIONS

Régler la fonction de départ 3 95 % de
la course de In ghchette et & 54 % de [a
course du servo des gaz,

Ouvrir be menu et sélectionner le menu |

CAS

Sélecuonner AT-START

CACICICICRS

Maodifier le mode Awio-stan

e) ) Jusqua ATESW

Sélectionner el maxdifier PRST

UR) @) JusquiaFse

Sélectunaner et madifier TP

@) @ tusquaos

Activer 'osuto-stamt pour |"utiliser & la

prochaine sccélération

(ue) % READY

Veérifier la fenction sur |'écran

Presser ln glchetie lentement jusqu’h 95
G * «"affiche h cdad de TGP,
ATS indique ACT, MODE indique ON

Reliicher |a gichenie, ATS indique OFF
pour réactiver.

Fermer

€ e @
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Description des fonctions

Chronometres - RACING TIMER

RACING TIMER 19, 1v

RST) @E‘" 0B, 0B

OFF
UF TIMER

RACING TINER _ 18.20
04,00, 00

OFF
DOWN TIMER

TIMER 16, 2v

rer: 00,0000

ALRMS A

PRaAL: OFF

TYFE» LaP RY
LaFP= @ NO,= &
TIME= 288

[RACTNG TINER _ 10.2V]
00,.,00.00

4m
OFF
LaP NaVIGATE
3500

S LTRE AR ETT

Ze3iet

OFF

Réglages

Miveaux LY 2, LYV

* Temps total ; ce chronométre corespond oy temps d'utilisation de la rdio
Il est indépendant des modéles et p'est pas réintinlisé quand ln adio est
hors-tension, Pour ke réinitialiser, afficher 'éderan de départ et appuyer sur +
el = en mime lemps

* Temps de course - RACING TIMER ; ce sont des chronométres différents
sperifiquies & chagque modéle,

* Up Timer : ¢’est un chronométre croissant qui commence & 0 ef augmente
s fur ef & mesure jusqu'd son amdl. Accumale les temps jusqu'h sa
réinthalisation,

* Down Temer @ ¢est un clronomitre décroassant qui commence 3 un lemps
prédéfini et descend vers 0 jusqu’s son amél. Accumule les temps jusqu’h £a
réinitialisation.

* Lap Memory Timer : ce chronomeétre entegistre |es lemps au lour el peut
mémsoriser jusqu’a 100 tours, Lhiliser la fonction LAP-LIST pour visualiser
les temps, Le passage & un nouveau towr el indiqué en pressant un bouton,
Le temps total de course continue d'étre affiché et chaque mémonsation de
tour est indiquée par un beep somore. Une temporisation de 3 secondes évite
de mémariser une double action sur le bouton,

* Lap Navigate Timer ; oc chronométre crolssant émet un signal sonore ou
bout d’un certain emps de course prédénn amsi que des sagnans sonores &
un intervalle rgulier également prédéfini, Le fait d"appuyer sur un bouton
ay début d'un nouvess tour ioitialise le dépan d'un nowvel intervalle
Clest une fonction trés utile pour entrainement mais elie ne permet pas la
mEmonsation des lours,

= LAPF START : Interrupieur permettant d indiquer le départ et 'orrét, oo la
fin de chadgue 1our,

= LAP RESET : Interruptenr permetiant d'indiquer |'amét dan chronomiéine e
wa réinitkalisation.

= RUN : Le chronoméire est actif et indique e temps total de course sans tenir
coimpie des temps au tour.

= 5TP : Le chronométre est sioppd.

= BST : Le chronemetre esi réiniatialisé.

= RDY : Etat de la glchetie. Suivant le réglage. ln premidre pression sur |a
gilchette démarmre le chronométre ef commenee & mémoriser le premier tour.

& AP : Numéro du tour actisel.

= WO Nombee de toars mémarisé et affichables.

¢ TIME : Temps sctuel de course

= MY ALM : Durde de dépassement du temps au tour sélectioand.

= ALRM : Temps restant avant alasmse au (o4,

* PRAL ! Pré-alarme prévenant que la durde prédéfinie se termine. Emet un
signal somare toute bes secondes jusqu™a la fin

« TYPE : UPF TIMER, DOWRN TIMER. LAF MEMORY. LAF NAVIGATE
= ALRM : OFF. 1-9%9 minutes. Por défout © 4 minues,

= FRAL : OFF, 1-30 secondes. Par défaot © 5 secondes,

= LAP : 3 secondes b 30 minuies, Par défout @ 3 secondes

= Chroponstire & 0 & 99 mimdes 59 secondes, BRéimitiahzd sur 008 [ minutes
# Etat : RST (Réinitialis€, ke bouton fat démmrmerh, ROY (La gichente ou le bowton fait démarrer]), run, stop.

= Interrupteur : ddfing avec la fonction FUNC-5W

AVIO & TIGER 2002
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BUT ETAPES ACTIONS

Régler la fonction pour mémorniser des | Dhterminer les infers d"activation Vanr la fonction FUNC-5W

PEFTIpS au Lo,
Dhuvrir le menu et sébectionner ke menu | @
Sélectionner TIMER @ @

Maodifier e type de chromométre I:-B E:Ir) LAF MEMORY
Sélectionner et modifier ALRM @ @ (#) Jusqu's 5m
Sélectionner et modifier PRAL @ @ Jusqu'h |55

Activer le démarrage du chrono sur la

ghchete () (ur) He rDY

Wirifier la fonction sur |'éeran Presser [a gichene, le chrono doit
démarrer.

Presser sur fe bowon sélectionné pour
I':lnl'.’r:'rhti:er |: |.:'r Loiar.

L'geran doit afficher be temps du ler
towsr pendant 3 secondes avant d afficher
le temips de coiirse lofal,

Presser | aiitre bowton sélechionné pour
sopper le chropoméire.

e ) € €9

Liste des temps au tour - LAP-LIST Niveaux LYZ, LV3
LAP LIST 19, 1y
EE 38827 LaP * Ceite fonction permel de consulter les vemps au tour et ke temps total mémoriser
i?; H:?-E Tlﬁ"i'.;L avee le chronométre LAP MEMORY TIMER
}g; m : * Pour effacer un seul tour © sélectionmer le tour @ e E}apmr:ﬂ'm
EE Eg = * Pour effacer tous les tours © presser @ et Egﬂpmdanl une scconde.
BUT ETAPES ACTIONS

Visupliser les tours de la course | Chivnr e meno ef sélectionner le menu | @ @

précddente et effacer lous bes Lowrs.
Sélectionner LAP-LIST @

Visualiser les mésultals el @
Effacer tous bes lowrs E:#@ el @
Fermer €9 69 69
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Description des fonctions

Réinitialisation - MODEL RESET

[ODEL RESET
NOW OPERATION= M1

PUSH +-= KEY

colirs.

MODE

o [a rdnifalieation n'alfecte pis les fonciions suivanies

SYSTEM, LAP-LIST, USR-NAME, DIRECT CUSTOMIZE et MOD-

Miveaux LYZ, LV3

s Celle fonction permel de réinitialiver g teimant les donpdes du modéle en

ADJUSTER,

* La fonction MODEL COPY peut étre utilisée avant la réinitialisation pour
saiivegarder les donndes de ce modéle

BUT

ETAPFES

ACTIONS

Réimtiakiser toutes les données do

miodéle M3,

Ouvrir e menu et sélectionmer be menu |

©©

Sélecuonner MDL-REES

Confirmer I réimitalisation

Fermer

Copie de modeéle - MODEL COPY

MODEL COPY
(MST) H# MOCEL-M1
(5LV) M1 MODEL-M1

PUSH +-- KEY

putre mémoire de modile (S1Y)

par les nouvelles données.

Nivesux LY2, LV3

* Cette fonction permet de toutes les données d'un modéle (MST) dans une

* Copic toules les donndes dont le nom, In modulation, cic.,
= Les donndes conlenues dans ba mémaine de destination {51V ) seront effacées

RUT

ETAPES

ACTIONS

Copier toutes les dopndes du modele M
ikans le modile M3

Chavrtr le menu et sélectionner e menu |

® &

Selectionmer MOL-COPY

® @ &

!Hll:\:[u.lrlrlcr le nu]-l":h: die destination

@ @ Jusqu'i M3

Confirmer la edimitialsation

pendont | seconde

3e

Fermer

€& &
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I}escriptiun des fonctions

Sélection et alfectation des inters - FUNC-SEL-SWITCH

Niveaux LY 2, LYV

INMC=SEL= s K\ » Cette fonction permet die sélectionner les fonctions qin sevont assignées s
*5uW1: rLaP START- NOR| . :'“:T:':::“;; :..::Ffigz Hut:::ﬂr: réglés en mode poussair ou ¢ e
I:ﬁi ﬁ HE&ET; m :";I;:J}: {coupure) :.mn[:if't quand on presse le hmﬂg: et :uupé-:j:::l on le
* ALT {poussoir) : presser une fois pour activer e une seconde fois pour
COWper.
= L'inter P53 peut &lre inversé dans son sens de travaal (MORBEY) .
Fonctions disponibles Abréviation dans FUNC-SW
Auto star AT-START
Throttle speed TH-SPEED
ABS ABS
ldle-up IDLE-UP
2nd Dual Rate DVR 2nd
Channel 3 CH3
Programmable mix 1/2 PROG MIX 1 ; PROG MIX 2
Lap start ; Reset LAP START ; LAP RESET
Pas de fonction assignée OFF
BUT ETAPES ACTIONS

Assigner |'ldle-up & |"inter PR

Ouvrir le menu et sélectionner be menn 2

®e

Sélectionner FUNC-5W

crrErEEE

Sélectionner I'imer P52 (SW2)

.@. @ Jusqu’a SW2

Sélectionner la fomction ldbe-usp

* ® ® @ upLEUp

Inverser le sens du bouon

™ O

hALT

Fermer

CIEE)

AVICY & TIGER 20602
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Description des fonctions
Définition du menu Direct - DIRECT CUSTOMIZE Niveaux LVZ, LV3

* Cette fonction permet de définir quelles fopctions seront disponibles dans le
mcnu Dinect

BUT ETAPES ACTIONS

Programmer le men Dincct pour que le | Ouvrir le menu et sélectionner be menu 2 @ @'
wuche | ouvre la fonction Auto-stant ct

la 1ouche 6 ouvre la fonction Timer, Sélectionner DIRC-CALL @ @ @ @

Affecter le bouton | ) & ® @ sarstart
Sélectionner le bouton 6 @ a IDLE-UP
Affecter le bouton & (5 11 fois jusqu'a TIMER

— 866

Presser MR pour afficher le ment

sélectionner Auto-start @
Revenir au menu [irect f:
;

Reprsduciion imerdite 33 AVID & TIGER W2



Description des fonctions

Ajustement de la course du servo des gaz coté frein - ATL

ATLCBRRKE )
ATEr 108X

16, 0v]

frein. Vioir page 6.

Riglages :

* RATE : @ (s de fretnd & 100 % {comme EPA ) Par défao - (00 5,
* La fonction peul étre assignde b une moletie ou un bouwton. Yoir la fonction FUNC-DIAL. Par défau - D2,

Miveau LY

* ATL, électromique : cette fonction permet d'ajaster Ia course totale du servo
des gar oMé frein. Elle est similaire & la fonction EPA mais permet un
ajustement pendant 1o course quand I"ATL est assignée b un bouton.

* ATL, mécanique : cetie vis permet de réduire la coarse de Ja ghchette coté

BUT

ETAPES

ACTIONS

Adfecter I"ATL au wim DT et e régler
i 20 % {avec be rim digital cenird),

Litiliser FLNC-DHAL pour affecter ATL
aw rim DT

GNCACACICLS,

@ 9 fols jusqu™s DT

© n &) 696

Sur I"écran initial, ajuster e trim 1 au
neulre

Déplacer le tnim | pour afficher 0 en
face de ATL.

Sélectonner ATL

®e e

Ajuster ATL & 20 %

©

Jusqu®h 20 %

Fermier

AVID & TIGER 2002
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Description des fonctions

Ajustement de la course du servo de direction - DUAL-RATE

DsR
TE: 198 X(0FF)

la coume.

course du servo,

Reglages :

* RATE : 0 {pas de direction) & 100 % (comme EPA). Par défaut : 100 %,
* La fonction 2nd DVE peut étre affectée b un interrupteur, Yoir la fonction FUNC-5W, Par défaut : aucun inter, Ia fonction 2nd Dual
Rate n'est pas accessible tant qu'un inter n'eést pas sélectionné,
* La modification des valeurs des fonctions peut étre pisignée & une moletie ou un bouton, Vair la forction FUINC-DIAL. Si aucun
bouton/maleite n'est sélectionné, le réglage ne peut se faire que par le menu DUAL-RATE. Par défaut : DVR sur DML ¢1 2nd VR

non aflecté.

Mivean LY3

= [mial Bate ; cette fonction permet d ajuster |a course du servo de direction,
Ouand le modéle sous-vire, augmenter la eourse et quand il sur-vire, réduine

« 2nd VR : le second Dual Rae permet d'avoir momentanément la pleine

BUT

ETAPES

ACTIONS

Alfecier e réglage du Dual Rate au trom
b7l

Adfecter la fonction 2od Dual Rate
Iinter P51

Ajuster le 2nd Dual Bate & 95 %,

Utiliser FUNC-DIAL pour affecter [WR
au bouton DT

PO

(©F) 9 fois jusqu's DT

i2x (5) DR @@@

Utiliser FUMNC-5'W potr affecter VR 2nd
b Iinter P51 (3W1)

CXOICXCIC
©® ®®©® @orm
& e

Sflectionner ST-IVE

@ & &

Viérfier 'gusiement du Dual Bate en
agissant sur le trim DT

Deplacer le inm | dans le sens anti
horamre, |a valeor doit diminser sur
Uécran. (In valeur du pas peut dire ajuside
dans la fonction FUNC-DHAL)

Ajuster le 2nd Duial Rale 5 95 %

©N) © Jusquaos

Venfier inter du 2nd Dual Rate en
pressant |inter P51

Presser 1'inter P51 (sous ke volam) ot
vérifier que le 2ad Dual Rate passe de
OFF & ON et le RATE de ON & OFF

Fermer

TIcIC)
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Descriptiun des fonctions

Position des servos - SERVO VIEW

MNiveaun LY3A

ERLU UIEU 19,0V ]| = Cette fonction permel de visualiser "ondre exact que transmel | Emenieir
pour chaque servo, Peul tre ulilisée quand le récepleur el les servis ne sonl
o1 § =b ¥ 4 jpas installés,
TH : 4 . + [hsponible pour les gaz, la direction et la voie 3,
H3: — ; ‘
BLUT ETAPES ACTIONS
Afficher ln position des servos pour | Ajuster le Dual Rate
confirmer le fonclionnement de IMinter
et du trim de Dual Rate. Sélectionner SERVO @ @ @ @

Visgahiser |'nction sir 'écran au navean
de la barme du servo de direction,

Tourmer le volant 4 droite e agir sur le
trim | pour voir la barre se modifier
Presser le bowton PRI el vadr le résuliat

SASIS)

Position voie 3 - CH3 POSITION

H3 F

[FOSIe 9.0x

Régluges :

o POSE: = 100% 5 0 & + 100 %, Par défaut - 0 %.
= [La fonction pewt étre assignée & une moletie ou un bouton. Voir la fonction FUNC-DIAL Par défaut - DL,

Miveau LY3

* Cetie fonction permet de paramétrer b position du servo de la voie 3,

BUT

ETAPES

ACTIONS

Affecter |a voie 3 ou trim 3 e1 ajusier In
position centrale & |8 % {avec ke trim ax
newtrel,

Ltiliser FUNC-DIAL pour affecter ATL
au trim DT

CICRCICICLE
@ jusqu'hDTJ
ONSENTE ST

Sur 'écrnn initial, ajusier le trim 3 au
neutne

Deéplacer le trim 3 pour afficher O en
face de 3CH

Sélectionner CH-POSI

CEEACECLIS)

Agjister la waleur 3 L5 %

|':-:|-::| Jusepa'h + 18,0 %

Fermer

SASAS,
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Descriptiun des fonctions

Mixages programmables - PROG MIX 1 & 2 Niveau LY3
G MLA 1 189, 1| -« Cene fonction permet de mixer une voic avee n'importe quelle autre voic. Le
“ mixage de frein es un exemple de mixage intégré.
EFT :‘ : Eg EF&T: 3 * Deux mixages différents sont programmables.
L] .IH.m - m
EEE E %; TRIM: OFF ¢ Master (M5T) : c'est la vode maitre aves laquelle la vobe esclave (slave) sera
E INH (OFF) :ﬁl:nur le mixage de frein, c'est la voie des gaz obté frein qui est |a voie
 Slave (SLY) : ¢'est la voie ke & Ia voie maitre, Pour le mixage de frein, la
1% 2 1 voie 3 est la voie esclave
e PAsvi4 10.1 * OfTset (OFST) : permet de décaler la courbe de mixage de la voie esclave par
BROK: s 56 MYMDIOEE | - vix Mode (MXMD) - il bi |
H . ) ¢ utilisé pour combiner les mixages avec les autres
MST E TH TRIM: OFF fonctions pré-programmeées _
U 1‘1:‘“ * Trim (TRIM) : permet de spéciffier si I"action des tims s applique & la voie
:INH (OFF) maltre seulement ou six deux voles.

Riglages :
= Master (MST) : Thronle, sieering, chanpel 3 {gaz, direction, voie 3)
= Blave (SLV) : Throtthe, steering, channel 3 {gaz, direction, voie 1),
+ Réglages A et B : LeltRight {Gasche/Diroil pour la direction
Fwrd/Brak (AvantFrein pour les gaz)
UpMDown (HoutBas pour o voie 3)
Valeur ; - 100 % {h 'opposé complet de la voie maitre) & 0 {pas de mouvement) & + 100 % (identique & la voie maitre).
s DiTset (OFST) : =100 % 3 008 =100 %, Par défoot @ 0 %
* Mix Mode (MXMD) : OFF, MIX. Par défaut : OFF.
* Trim (TRIM) : OFF, ON. Par défaut : OFF.
* Un inter 4" activation peut &tre affecté par In fonction FUNC-5W pour chague mixage.

BUT ETAPES ACTIONS
Programmer un mixage pour que 1 | Sélectionner PRG-MIX1 @
e p:lt:vmﬂ:{ﬁmu:?f i Activer I mixage ©e) @) ) @uact
Sélectionner la voie maitre
Sélectionner la voie esclave ) ® o

Ajuster les valeurs & 100 % @) @) @10 [©8) @uioo
Modifier le mode de mixage MXMD @ @ amix

Mudifier le mode de TRIM ) ® sow

Fermer e &9 @

81 nécessaire, un mixage de Lo direction sur ka direction peut &ire programmé pour augmenter Kgerement la course du servo de
direction quand les fonctions IVR et ATV ne sont pas suffisantes.
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Description des fonctions
Mixage de frein - BRAKE MIXING Niveau LV3

* Le mixage de frein est ulilisé pour les modéles équipés de freins avant et
armiére qui doivent étre ajustés sépardément, Utiliser In voie des gaz pour le
frein armidére et la voie 3 pour le frein avant,

* RATE : ¢'est |a proportion de frein appliquée quand le frein amidre et au
FHEL AT TS

« DELAY : ¢'est la temponisntion appligade i chagque rein, elle permet de
définir be frein qui agit en premier.

= BALN : balance ajustant |la proportion de frein avant par mppsort & 1armiére,

= TGP : défimit In position de Ia gichette 3 laquelle ke mixage est activé,

= MXMD : utilisé pour combiner le mixage aver les autres fonctions poné-
programmées,

Reéglages :

» RATE : 0 {pas de frein) 3 130 % {le frein avant agit de 20 % de plus que e frein amiere)

« DLY : O (pas de délat) & 100 % (délal maximum de 2 secondes environ), F (avant) ou R (amriére). Fou R doivent étre & 0 ou les
deuy

= BALMN : B0 (freinage réduit) & 100 (sans changement). F ou R, F ou R dowent &tre & 100 ou les deux,

= TGP - 10 (be freim avant est activé au début do freinage) & 100 (ke frein avant est activé au frein maxi),

= MXMD - UNMIX (le frein avant répond seulement au mouvement de fa gichette), MIXED (e frein avant répond 3 tous les

MINAges)
RUT ETAPES ACTIONS
Programmer un mixage de frein pour | Ouvnr el sélectionner le menu | @ @

e madele 158 avec le freln avant I.'E_glf

& 75% du frein armiére ef une courie | Sélectionner BRAKE-MIX @ @ @

lemporisation pour permetire au frein

arriére d'agir en premier. La balance | Activer le mixage de frein @ E} b ACT

sern saps changement, le mixage sern

activé & 80% de 1a course de |a ghchette | Ajuster le RATE 275 % ey ©@ s

et il 1era soumiz & I"ABS.
Ajuster ln lemporisalion avant & 10 @ a 1o
Ajuster I gichette 80 % ©N N @ w0
Modifier le mode de mixage MXMD @ &) amixeD

= CELE
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Description des fonctions

Maode bateaux - BOAT MODE

MNiveau LY3

» Cetie fonction permiet d ajuster I'émetieur pour e pllotage des bateausx,

T io.1v] ° TRG-BRK : désactive la course du servo des gaz cdité frein pour bes bateaus
il e sonl pas Squipds de marche amiére.

TEG-BRE MNORMAL = Tilk Mixing : permet de programmer un mixage entre un motewr hors-bord

ef la direction,

TILT MIXING e CHI=3 - Vaie 1=1 : mixage de ln direction {gouvernail) vers le modear.
CH1>3: +1808 Utilisé quand le bateau s'enfonce trop (ou pas assez) dans I'eau sous Ieffet
CH3>1: =168 d"un moavement du gouvernail,

m : !{!‘I = CHi=1 - Voie 3=] : mixage do moleur hors-bord vers In direction

Reéglhoges

(gouvernail}, Utilisé quand le couple du moteur a trop " effet sur la position
du bateau provoquant ube embardde pendant I"aceélération.

= TRG-BRE : NORMAL (frein actify, CUT OFF {pas de marche arrigre/frein)
= CH I3 et CH 3=1 : -100 % (sc déplace dans le sens opposé) & 0 {pas de mixage) & + 100 % (méme sens que la voie maiire).

BUT

ETAFES ACTIONS

Programmer un mixage poar qu'un
bateay  aves un  omoteur  hors-bord
5 enfonce mieuy dons "eau.

Owivrir et sélectionner le menu 2

CACLS)

Lélectionner BOAT-MODE

@

Désactiver le olité frein

(5 ACUTOFF

Activer le mixage

@) O aon

[Msactiver le mixage 3=1

@E} 30

Réduire le mixage 1>3

@) O

Fermer

& e &
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Description des fonctions

Programmation d'un variateur en mode HRS - HRS MC SET Nivean LV3
RS 1C S = Cette fonction permel de rdduine la vitesse du signal Emis par "émettear afin
= de pouvodr utiliser un variateur non-Futaba en mode HRS. Le signal en mode
MODE? HES est beaucoup rop rapide pour o majorité des voriateurs,
- OFF * Imiporiant | Toujours essayer de régler normalement le variateur en premier.
{ CAUTIONS ) » Cette fonetion doit seulement &re wiilisée avee un réceptenr HRS et quand le

TH 2 i Lo

i REFER TO MaMNUGL ) réglage normal du variateur ne peut se faire.

* Poer In mise en ocuvre de cette fonction, ne pas utiliser le récepleur, connecter
le vanateur au cordon DSC (pon inclis) comme indioud ci-dessous,

Baotterie

MNon conneclé
e

Wariateur
Vers prise DSC (émetteur) =P 1
Cordon DEC
BUT ETAPES ACTIONS

Programmer un vansleur pop-Fulaba

qui ne peit étre réglé avec un récepleur
HRE5,

Viérifier que I"Emetteur est en mode HRES | Voir fonction MODULATION

Viérifier que Ia batterie est branchée sur le | Voir dessin ci-dessus
vansleur ¢f que ce demier est sur marche

Couper 1"émetteur. Connecter 'ensemble | Voir dessin ci-dessus
cordon DSCRY sur 'émetteur, Ce dermier
doit =" allamer,

Ouvnar el sélectionmer le menu 3 @ @

Sélecuoaner MC-SETUP @ @
+

Avctiver le réglage % pendant une seconde

Suwivre la notice du vanateur pour les
inatrections de réglage.

i &9 & &

connecter 'ensemble cordon SO
wiir 1 émeteur.

AVIOY & TIGER 2002
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Description des fonctions

Calibration ¢lectronigue des commandes - ADJUSTER Niveau LV3
m 6.0 = Cetle fonctbon permet upe calibration électronique du volant de direction et

FETEERING THROTTLE

de la ghchetre des gaz de I"émetreur

= Litiliser cette fonction quand un décalage apparail sur une des comimandes,

10.1u| [OJUSTER 0. 1w R0 JUSTER 0. 1v
THROTTLE THROTTLE THROTTLE 3
MEUTRGL. HEUTROL [ 18%) i }
: SL188 BRGEE t .ﬁ" :.': w Elﬁi
%E?ﬁ ;H.IIH BRAT
Ecran | Ecran 2 Feran 3
19, 1v 10. 1v
THROTTLE THROTTLE
HEUTRAL ( i18x) OK MEUTRGL ( 18%) OK
% i ¥ g BRCEE (l8&x) Ok
0 ] FORWGRD ( 32%) ERR
SUCCESSFUL ! FAIL! (NDT CHANGED) |
Ecran 4 Ecran §
BUT ETAFES ACTIONS
Faire un calibmge complet de ln gichette | Ouwvrir et sélectionner le menu 3 @
des gar
Sélectionner ADJUSTER 6e)
Sélectionner THROTTLE @ Affichage de I"écran |
Calibeer le neutre de la gichetie [e:placer la gachetie et la relicher
Correcton du peulne @ Adfichage de |'dcrmn 2
Calibrer les extrdmiiés de [a ghchetic Presser In ghchetie e In relicher.
Pousser la gichetie ef la relicher,
Coarection des extrémiiés @ Adfichage de |'deran 3
Mémorisation de ln calibration Egg Affichage de I"écran 4 ou 5 *
Fermer € & &

= 1 ¢cran 4 et affiche si bes valeurs de calibration sont correctes. Dans le cas contraire, ¢'est I'écran 5 qui 8" affiche. Recoommencer
Ia calibraton el reavoyver voure rad au Service aprés-vente en cas de nouvel échec

Rﬂmilm‘lllm inierdale
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Messages d’erreurs et alarmes
Alarme de batterie faible - LOW BATTERY

8.4V * Duiand |3 tension de 1o battene clate en dessons de B.S5 volts, une alarme
sopone retentil @ ce message apparail

= Cette alorme est une simple séeunité, 11 est vivemenl conseillé de ne pas

<<< LOW BATTERY >>> utiliser la radio quand Ia tension approche de 9 volts afin &' éviter une perte
de contrdle.

* Tanalitd de I"alarme : son continy

Alarme de sauvegarde - MEMORY BACK UP ERROR

10.2V * (hiand des donpées somt perdues pour une mison quelcongue, une alame
MEMORY sonone retentil el ce messnge apparait,
* [hans ce cak, 1l el vivemen! conseallé de renvover b radio ab service opris-
<< BACK UP ERAOR >> it e e

* Tonalité de I"alarme : 9 beep, paiise, W beep ...,

Erreur de sélection modele - EXTERNAL MODEL No SELECT ERROR

= Dupnd le modebe en cours éait stockE sar le CAMPoe, que |'émetteur a i

EXTERNAL MODEL No. arrété, le CAMPac retind et I"émeticur remis sous lension, une alarme somore
reteniit of oo message apparafL

e et » L"émeticur es incapable de line les donndes du maditle, o'est le modéle M

AMY HKEY = M1 SELECT i est activd,

= Tonalité de 1'alorme ; 7 beep, pause, 7 beep ...

Erreur de transfert CAMPac - EXTERNAL MEMORY ACCESS ERROR

0.2V » Onannd le transfert des donmées, vers ou en provenance du CAMPac, échoue,
EXTERMNAL MEMORY i alarme sonone relentil ef e message apparail,
* Pour couper 1"alarme, mettne |'dmeticur hors tenson et be rallumer. Tenter de
<< ACCESS ERROR == mouveau la cople des donndes.
= Tonalité de 1"alarme : 7 bocp, panse, T boop ..

Erreur de mémoire - MAIN MEMORY ACCESS ERROR

10.2V * Duand "accds mun donndes d'un moedéle en mémaoine dchoue, upe alsrme
MAIN MEMORY somore retentit ef e message apparail
* Pour couper 'alarme, metire émetteur hors tension et le mllumer. 5i
<< ACCESS ERROR >> I"alarme se reproduit, renvoyer bn melio pu service aprés-venie,
= Tonalité de I"alarme : 7 beep, pause, 7 beep ..

Alarme d’Idle-Up - IDLE UP MIX WARNING

10.2V = Dvand 1"émetieur est mis sous lension avee bn fonction Tdle-Up activée, une
IDLE UP alarme sonore refentit ef ce message apparait.
= Pour couper I"alarme, agir sur 'intemmapteur assigné b la fonction [dle-Lip
<< MIX WARNING >> = Tonalité de I"alarme : 7 beep, pause, 7 beep ..
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CH3A-POSI 36
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n

VR 35
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DIRC-CALL 33

DIRECT CUSTOMIZE 33

DISP-SEL 13
DISPL-5EL 13
DLI 4

D2 4

D3 4

DLY 24

WM TIMER: 2K
DSC 3

DTl 4

OT2 4

DT3 4

DTY 24
DUAL-RATE 35

E
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EXTERNAL MEMORY ACCESS

ERROR 42

EXTERNAL MODEL Mo SELECT
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Reproduction imerdine

F

FAIL SAFE 17

FM 16

FUNC-DMAL 31
FUNC-SEL-DIAL 11
FUNC-SEL-SWITCH 32
FUNC-8W 32

FWRD 25

HOYD 17
HES [
HRS MC SET 40

IDLE-UP 26
IDLE UP MIX WARNING 42
INH 27

K
KEY-ON 13
L

LAP 28

LAP-LIST 29

LAPF MEMODRY 28
LAF MAVIGATE 28
LAFRESET 23
LAPFSTART 28
LED-MODE 13
LEVEL-SEL 12
LHT-MODE 13
LHT-TIME 13
LOW BATTERY 42
L¥1 12

Lv2 12

LvA 12

M

MaIN MEMORY ACCESS ERROR 42
MC-SETUP 40

MDL-COPY 15, 30
MDL-MAME |5

MDL-RES 30

MDL-SEL 14

MEMORY BACK UP ERROR 42
MOD-MODE 16

MODE 24,27

MODEL COPY 30

MODEL NAME 15

MODEL RESET M

MODEL SEL 14
MODULATION 16

Module d'émission &

MMMD 37

N

MO 28
NYALM IE
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PCM 16

Fi'M 16

PRAL 28
PROGMIX 1 37
PRST 27

PS1 4

P52 4

P53 4

RACING TIMER 28
RANGE 23

RDY 28

RETURMN 21

R5ST 28

RUN 28

5

SELECT ERRORE 14
SERVO 36

SERVO VIEW 346
SET 17

SPEED 23
SRV-VIEW 13
ST-IVR 35

ST-EXP 20
ST-RGT 19
ST-5PEED 23

5TM 24

5TP 28

SUB-TRIM 22

sw 27

S5YSTEM 13
S5YSTEM MENU 13

T

TG.F 27

TGP 24
TH-ACCEL 21,25
TH-EXP 21
TH-SPEED 21, 23
THROTTLE 4
TIME 28

TIMER 13
TRG-BRE 39
TURN 23

TYPE 28

u

UP TIMER 28
¥

VTR 21
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